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Descripción de la Acción (con 
compromiso de recursos)

Organismos colaboradores Costo Fuentes de Financiamiento Contactos Principales Objetivos para 2014

Implementar un programa estatal de 
inspección vehicular en Baja California 

Secretaría de Protección al 
Ambiente (SPA)

Tiempo del personal SPA Martha Fonseca (mfonseca@baja.gob.mx) Número de vehículos inspeccionados anualmente

Implementar sistemas sustentables de 
transporte urbano en Tijuana y Mexicali

Secretaría de Medio Ambiente y 
Recursos Naturales (SEMARNAT), 
Secretaría de Infraestructura y 
Desarrollo Urbano del Estado de 
Baja (SIDUE), SPA

N/A

Cambio de designación de San Diego como 
zona de cumplimiento de las normas de 
ozono.

EPA, San Diego County Air 
Pollution Control District (SDAPCD)

Tiempo del personal EPA, SDAPCD John Ungvarsky- EPA (ungvarsky.john@epa.gov) Nueva designación de San Diego respecto al ozono.

Campaña de difusión en medios de 
comunicación para reducir la quema al aire 
libre y los fuegos artificiales durante la 
temporada de fiestas decembrinas.

Imperial County Air Pollution 
Control District (ICAPCD), Equipo 
de Trabajo de Calidad del Aire y 
SPA

$50,000 Frontera 2012/ ICAPCD (ya financiado) Belen Leon- ICAPCD 
(belenleon@co.imperial.ca.us)

Campaña de difusión en medios de comunicación para 
reducir la quema al aire libre y los fuegos artificiales 
durante la temporada de fiestas decembrinas en 
Mexicali (Finalizó en enero de 2013).

Proyecto Municipal de Pavimentación -
Mexicali, Baja California.

Consejo de Urbanización
Municipal de Mexicali

$45,200,000 Financiamiento local y crédito de BDAN Juan Antonio Flores, BDAN Con este proyecto se pavimentarán 1.1 millones de 
metros cuadrados de vialidades para reducir emisiones 
de  partículas.  

Adoptar reglas para el control de polvos 
fugitivos a fin de reducir PM10 en el 
Condado Imperial. 

ICAPCD, California Air Resources 
Board (CARB)

Tiempo del personal ICACPD Brad Poiriez/ Staff- ICAPCD 
(bradpoiriez@co.imperial.ca.us)

Versión final del Plan Estatal de Implementación PM10 
para el Condado Imperial.
(El Distrito de Control de la Contaminación del 
Condado Imperial adoptó reglas para el control de 
polvos fugitivos en octubre de 2012. EPA aprobó las 
reglas del Condado Imperial en abril de 2013).

PLAN DE ACCIÓN MAESTRO DE FRONTERA 2020 - Final

Este Plan de Acción integra acciones para todas las metas de Frontera 2020 en California/Baja California

Meta 1: Reducir la contaminación del aire
Objetivo 1: Para el año 2020, de conformidad con el TLCAN, promover la reducción del número de vehículos que operan en la región fronteriza sin cumplir con las normas sobre emisiones vehiculares correspondientes, y reducir las emisiones 
vehiculares en los puertos de entrada, aplicando medidas contra la marcha en vacío y otras medidas de reducción factibles.

Objetivo 2: Para el año 2020, reducir las emisiones de  contaminantes para apoyar el cumplimiento de las normas nacionales de calidad del aire en las siguientes cuencas atmosféricas:
• San Diego/Tijuana (concentrándose en el ozono)
• Condado Imperial/Mexicali (concentrándose en PM2.5, PM 10 y ozono)



Implementar estrategias Pro-Aire en 
Mexicali.

Ciudad de Mexicali, Procuraduría 
Federal de Protección al Ambiente 
(PROFEPA), Secretaría de 
Comunicaciones y Transporte 
(SCT), SPA, SEMARNAT

Tiempo del personal Ciudad de Mexicali, SEMARNAT, PROFEPA, SPA, 
SCT

Municipio de Mexicali, 

SPA

Saúl Guzmán- SEMARNAT
(saul.guzman@semarnat.gob.mx)

Jesús Jiménez Payan - PROFEPA
(jjimenez@profepa.gob.mx)

SCT

Fortalecer y mejorar las inspecciones y la vigilancia en 
las industrias, comercios y servicios federales y 
estatales, a fin de reducir las emisiones atmosféricas
 - Promover la eficiencia en la movilidad para reducir 
las emisiones en el transporte de carga y pasajeros
 - Implementar y supervisar el programa de inspección 
vehicular anti-smog

Implementar estrategias de ProAire en la 
zona metropolitana de Tijuana.

Municipio de Tijuana, SPA, 
SEMARNAT, PROFEPA, SCT

Tiempo del personal Ciudad de Tijuana, SEMARNAT, PROFEPA, SPA, 
SCT

Municipio de Tijuana

SPA

Saúl Guzmán-SEMARNAT
(saul.guzman@semarnat.gob.mx)

Jesús Jiménez Payán - PROFEPA
(jjimenez@profepa.gob.mx)

SCT

Promover la movilidad integral del transporte público 
en la zona metropolitana
- Promover el mecanismo auto-regulador, el 
mejoramiento constante y la eco-eficiencia en la 
industria, el comercio y los servicios, a fin de reducir las 
emisiones atmosféricas 
- Implementar y supervisar el programa de inspección 
vehicular anti-smog
- Desarrollar un sistema de vigilancia epidemiológica 
relacionado con la calidad del aire

Act 
(3/4)

Programa Carl Moyer para reducir 
emisiones provenientes de fuentes móviles.

SDAPCD/ CARB $1,400,000 Estado de California Mike Watt- SDAPCD 
(Michael.Watt@sdcounty.ca.gov)

Reducción de PM y NOx provenientes de motores 
diesel de uso pesado. La medida será el número de 
proyectos financiados en la región fronteriza de 
California. 

Operar y mantener la Red para el 
Monitoreo de Calidad del Aire del Condado 
Imperial.

ICAPCD, CARB Tiempo del personal y gastos de mantenimiento ICAPCD Brad Poiriez- ICAPCD 
(bradpoiriez@co.imperial.ca.us)

Monica Soucier- ICAPCD 
(monicasoucier@co.imperial.ca.us)

O y M continuos y recopilación de datos exactos.

Implementar el Plan Binacional de Acciones 
de Monitoreo de Baja California, con el fin 
de ayudar a mantener la red de monitoreo 
de calidad atmosférica en el norte de Baja 
California.

EPA, SPA, SEMARNAT, CARB, 
Instituto Nacional de Ecología (INE)

EPA - $250, 000 en el 2010 para el análisis de MP 
y apoyo a ARB, en especie para asistencia 
técnica adicional;                                                         
SPA - costo de las operaciones de la red;
INE - en especie para asistencia técnica y 
auditorías meteorológicas;                    ARB - en 
especie para asistencia técnica

EPA, SPA, SEMARNAT, INE Martha Fonseca-SPA 
(mfonseca@baja.gob.mx)

Recopilación de datos exactos e implementación de un 
plan de acción binacional para el monitoreo del aire.

Operar y mantener la red para el monitoreo 
del aire de San Diego.

SDAPCD, CARB Tiempo del personal y costo del mantenimiento 
de la red de monitoreo

SDAPCD Mahmood Hossain- Condado de San Diego 
(Mahmood.Hossain@sdcounty.ca.gov)

O y M continuos y recopilación de datos exactos.

Finalización del Plan de Acción Climática de 
Baja California.

SPA, SEMARNAT-INE, CONAYCT, 
UABC, COLEF, CICESE

$102,000 COCEF, EPA, SEMARNAT Martha Fonseca, SPA (mfonseca@baja.gob.mx) Finalizado en diciembre de 2012.

Análisis de Costo-Beneficio de la Mitigación 
en el Plan de Acción Climática de Baja 
California (Etapa II).

SPA, COCEF, INE $275,000 COCEF T. Balarezo- COCEF
(tbalarezo@ cocef.org)

Concluir el Informe Final de la Etapa II.

Objetivo 3: Para el año 2018, mantener redes eficaces para el monitoreo de la calidad del aire y proporcionar acceso a los datos de calidad del aire en tiempo real en:
• California/Baja California

Objetivo 4: Para el año 2015, apoyar la finalización de los planes de acción climática en cada uno de los seis estados de la frontera norte de México (según se considere apropiado), y fortalecer las capacidades necesarias para garantizar su 
implementación continua.

Objetivo 5: Para el año 2020, reducir las emisiones de contaminantes y los impactos asociados por medio de la eficiencia energética y/o proyectos de energía renovable o alterna.  



Planta Hidroeléctrica a pequeña escala en la 
Presa El Carrizo de Tecate B.C. Producción 
de 20 MW de electricidad mediante una 
pequeña planta hidroeléctrica, 
aprovechando la caída de agua del 
acueducto del Río Colorado-Tijuana antes 
de que ésta llegue a la Presa El Carrizo.

COCEF, Baja California, Comisión 
Federal de Electricidad (CFE), 
Banco de Desarrollo de América 
del Norte (BDAN)

$50,000,000 BDAN Renata Manning- COCEF (rmanning@cocef.org) Certificación/Construcción de una pequeña planta 
hidroeléctrica de 20 MW de capacidad en Tecate.

Planta Fotovoltaica de El Centro.  Planta 
generadora de 20 MW de potencia solar 
fotovoltaica, ubicada en un terreno 
propiedad del Distrito de Riego Imperial, 
que dará servicio a la zona de El Centro.

COCEF, El Centro Authority, BDAN Pendiente BDAN Renata Manning- COCEF (rmanning@cocef.org) Certificación/Construcción de una planta generadora 
fotovoltaica de 20MW de capacidad para dar servicio a 
El Centro, California.

Planta Fotovoltaica de SDSU en Brawley. 
Planta generadora de energía solar ubicada 
en el campus de la Universidad Estatal de 
San Diego (SDSU) en Brawley, California. Se 
usará una combinación de tecnologías 
(fotovoltaica, fotovoltaica concentrada, y/o 
láminas delgadas).

COCEF, San Diego State University 
(SDSU), BDAN

19,200,000 BDAN Renata Manning- COCEF (rmanning@cocef.org) Certificación/Construcción de una planta generadora 
de energía solar ubicada en el campus de SDSU en 
Brawley, California.

Proyecto Eólico Ocotillo Express. El Proyecto 
Eólico Ocotillo Express de 265 MW 
("Ocotillo" o el "Proyecto") se encuentra 
principalmente en un terreno propiedad del 
Bureau of Land Management, 
aproximadamente a 30 millas al poniente 
del poblado de El Centro, en la zona oeste 
del Condado Imperial, CA. El proyecto 
consistirá en 112 turbinas SWT de Siemens. 
La energía generada por el proyecto se 
venderá mediante un Contrato de Compra-
Venta de Energía a la empresa San Diego 
Gas & Electric Company (SDGE). El plazo de 
20 años del contrato iniciará cuando 
termine la construcción de todo el parque 
eólico. Se prevé que el proyecto cuente con 
todos los permisos y esté listo para iniciar la 
construcción en mayo de 2012.

COCEF, BDAN, San Diego Gas & 
Electric (SDGE)

$110,000,000 BDAN Renata Manning- COCEF (rmanning@cocef.org) Certificación/Construcción de un proyecto eólico de 
265 MW de capacidad en Ocotillo, California.

La Región 9 de EPA incorporará elementos 
de infraestructura sustentable en la etapa 
de desarrollo de los proyectos del programa 
de infraestructura México-EE.UU.

EPA, Comisión Nacional del Agua 
(CONAGUA), Comisión de 
Cooperación Ecológica Fronteriza 
(COCEF)

Por definir Colaboradores locales, estatales y federales Héctor Aguirre- EPA
(aguirre.hector@epa.gov)

El componente de infraestructura sustentable se 
incorporará a los proyectos con base en los resultados 
de las auditorías energéticas.

Sub-objetivo 1b:  Para el año 2015, promover que al menos 42,000 hogares tengan acceso a servicios adecuados de alcantarillado y saneamiento. Revisar el objetivo cada dos años.
Objetivo 2: Apoyar a los organismos operadores de servicios de agua y saneamiento de la región fronteriza en la implementación de prácticas de infraestructura sustentable con el fin de reducir sus costos operativos, mejorar su eficiencia energética, fomentar 
el uso eficiente del agua y la adaptación al cambio climático.

Sub-objetivo 2a: Incorporar elementos de infraestructura sustentable, cuando sea factible y apropiado, a los proyectos certificados por la COCEF en el marco del Programa de Infraestructura de Agua Potable y Saneamiento para la Región Fronteriza México-
EE.UU..

Meta 2: Mejorar el acceso a agua limpia y potable
Objetivo 1:  Promover el incremento en el número de hogares conectados a servicios adecuados de agua potable, alcantarillado y saneamiento.
Sub-objetivo 1a:  Para el año 2015, promover que al menos 5,000 hogares tengan acceso a servicios de agua potable segura. Revisar el objetivo cada dos años.



Auditoría energéticas en organismos 
operadores de Baja California

COCEF, Comisión Estatal de 
Servicios Públicos de Tijuana, 
(CESPT)

COCEF, CESPT Roberto Molina- COCEF
(rmolina@cocef.org)

Informes de auditorías hídricas de al menos cinco (5) 
organismos operadores.

Realización de un análisis de factibilidad de 
los digestores anaerobios de lodos 
residuales en la Planta Internacional de 
Tratamiento de San Ysidro, California.

EPA, COCEF, International 
Boundary and Water Commission 
(IBWC)

$126,000 EPA Jessica Hernández-  COCEF
(jahernandez@cocef.org)

Informe en el que se describan los costos de inversión, 
costos de O y M, y opciones para el aprovechamiento 
del metano.

Capacitación sobre operaciones de 
saneamiento en siete (7) comunidades 
fronterizas mexicanas, incluyendo 
Matamoros y Reynosa en Tamaulipas; 
Ciudad Juárez, Chihuahua; Sonoyta y San 
Luis Rio Colorado en Sonora; Tecate y 
Playas de Rosarito en Baja California.

EPA, BDAN $40,000 COCEF, fondos de EPA a través de Frontera 2012 Salvador Gándara- EPA, Región 6
(Gandara.salvador@epa.gov)

50 personas capacitadas, 288 horas de capacitación en 
18 cursos.

Rehabilitación del sistema de recolección de 
aguas residuales en las colonias Loma Linda 
y Esperanza en Mexicali, BC, para reparar 
10,000 metros de alcantarillado.

EPA, CONAGUA, COCEF, BDAN, 
Comisión Estatal de Servicios 
Públicos de Mexicali (CESPM)

$1,439,988 EPA, COCEF (PDAP) Jessica Hernández, COCEF
(jahernandez@cocef.org)

Certificación de COCEF del proyecto para la 
rehabilitación del sistema de recoleccion de aguas 
residuales en las colonias Loma Linda y Esperanza en 
Mexicali, BC.

Desarrollo y establecimiento de un 
Programa de Control nuevo y comprensivo 
para descargas de agricultura y descargas 
de operacion y mantenimiento de drenes 
en el Valle Imperial

California Regional Water Quality 
Control Board - Region 7

$170,000 CRWQCB Jose Ange-CA RWQCB 
(jangel@waterboards.ca.gov)

Un programa de normatividad nuevo en 2014 para 
controlar descargas agricolas al Rio Nuevo, Rio Alamo, 
Y al Salton Sea.

Redactar y adoptar un nuevo permiso que 
requiera que todas las CAFOs que estan 
dentro los terrenos de inundación del Rio 
Nuevo en Valle Imperial, controlen sus 
desechos

California Regional Water Quality 
Control Board - Region 7 

$90,000 CRWQCB Jose Ange-CA RWQCB 
(jangel@waterboards.ca.gov)

Para el año 2014, un nuevo permiso general no- NPDES 
para CAFOs en los terrenos de inundación 

Mejorar el monitoreo de la calidad del agua 
del Río Nuevo en Calexico, CA

California Regional Water Quality 
Control Board - Region 7 

$24,000 CRWQCB Jose Ange-CA RWQCB 
(jangel@waterboards.ca.gov)

Reporte anual de la calidad del Rio Nuevo en la 
Frontera y en el Valle Imperial.

Ampliar en sitios, frecuencia y análisis el 
monitoreo de la calidad del agua del Rio 
Nuevo en  Mexicali, BC.

CONAGUA, CILA Contrato a nivel nacional, no se tiene 
información especifica para el río.

CONAGUA Antonio Espinoza - CONAGUA
(antonio.espinoza@conagua.gob.mx)

 Información periódica de calidad del agua

Seguir con el programa de control de 
descargas industriales al Rio Nuevo en 
Mexicali.

CONAGUA CONAGUA Angel Lozano , CONAGUA
(Angel.lozano@conagua.gob.mx)

Cumplimiento con las normativas de descarga 

Sub-objetivo 3c: Cada dos años, identificar e implementar por lo menos un proyecto destinado a reducir los niveles de bacterias, la demanda bioquímica de oxígeno (DBO), la basura y/o los fosfatos que ingresan al Río Nuevo.

Sub-objetivo 3d: Cada dos años, identificar e implementar por lo menos un proyecto destinado a reducir los niveles de bacterias, sedimentos y/o basura que ingresa al Río Tijuana.

Sub-objetivo 2b: Mejorar la eficiencia energética y el uso eficiente del agua por parte de los prestadores de servicios de agua potable y saneamiento de la región fronteriza.

Sub-objetivo 2c: Fortalecer la capacidad operativa, de gestión y financiera, a través de la capacitación de los prestadores de servicios de agua potable y saneamiento en la región fronteriza.

Objetivo 3: Trabajar en el ámbito binacional para identificar y reducir la contaminación de las aguas superficiales en cuerpos de agua o cuencas específicos de alta prioridad.
Sub-objetivo 3a: Desarrollar un plan de protección de cuencas binacionales en el Bajo Río Bravo, aguas abajo de la Presa Internacional Falcón. 
Sub-objetivo 3b: Cada dos años, identificar e implementar por lo menos un proyecto destinado a reducir los niveles de metales pesados, sedimentos y/o bacterias que ingresan al Río Santa Cruz y/o al Arroyo Nogales. 



Remover y disponer correctamente del 
sedimento del  Cañón del Matadero 
(Smuggler's Gulch) y el  Canal Principal del 
Río Tijuana, en el lado estadounidense.

City of San Diego $1,000,000 City of San Diego David Wells, Ciudad de San Diego
(dwells@sandiego.gov)

Eliminación de 40,000 yardas cúbicas de sedimento 
para el 2014.

Llevar a cabo modelación para identificar las 
cargas de sedimento de Tijuana, BC hacia 
San Diego, CA y calcular las reducciones que 
se pueden lograr mediante la adopción de 
Mejores Prácticas de Gestión, así como 
opciones de uso de suelo. 

EPA, US Department of Agriculture 
(USDA), University of  Arizona (UA)

$100,000 Fondos para investigación regional aplicada de 
EPA y fondos de Frontera 2020.

Doug Liden, EPA (liden.douglas@epa.gov) Desarrollo de un modelo de sedimentación del Cañón 
Los Laureles (Goat Canyon) usando la Herramienta 
para el Diagnóstico Geoespacial Automático de 
Cuencas (AGWA).

Llevar a cabo eventos de voluntariado para 
recoger basura.

EPA, WiLDCOAST (ONG) $54,000 Fondos de EPA a través de Frontera 2012. Douglas Liden, EPA
(Liden.douglas@epa.gov)

450 alumnos capacitados sobre temas ambientales y la 
amenaza que representa la mala gestión de los 
residuos sólidos.
30 integrantes de clubes ambientales capacitados en 
gestión de residuos sólidos y reciclaje correcto de 
plásticos. 2450 pies cúbicos de plásticos PET 
recolectados y retirados del Cañón Los Laureles.
Implementación de 3 programas escolares de reciclaje 
de plásticos. 

Remoción y disposición correcta del 
sedimento del canal principal del Río 
Tijuana en el lado estadounidense.

IBWC $1,000,000 IBWC Steve Smullen, IBWC
(Steve.smullen@ibwc.gov)

Eliminación de hasta 60,000 yardas cúbicas de 
sedimento para fines de 2013. 

Rehabilitación, limpieza y remoción del 
sedimento del Canal Principal del Río 
Tijuana en el lado mexicano.

Comisión Estatal del Agua (CEA), 
CONAGUA, CESPT

? CONAGUA Jose Gutiérrez- CONAGUA
(jose.gutierrezr@conagua.gob.mx)

Eliminación de hasta 80,000 yardas cúbicas de 
sedimento para fines de 2014. 

Demarcación de la planicie de inundación 
en Tijuana para ayudar a desalentar los 
asentamientos irregulares.

CONAGUA, Secretaría de 
Infraestructura y Desarrollo 
Urbano del Estado de Baja (SIDUE), 
City of Tijuana

? CONAGUA José Gutiérrez- CONAGUA
(jose.gutierrezr@conagua.gob.mx)

Demarcación de hasta 10 kilómetros del río que se 
encuentran amenazados por asentamientos 
irregulares.

Establecer servidumbres de conservación, 
usando como ejemplo la Cañada de Los 
Sauces.

SPA, CONAGUA, Instituto 
Metropolitano de Planeación de 
Tijuana (IMPLAN), and SEDESOL

? Instituto Metropolitano de Planeación de 
Tijuana (IMPLAN),

Daniel Rubio Díaz de la Vega (IMPLAN) Adopción de hasta 20 acres de servidumbres de 
conservación.

Tratado Binacional ("Minuta") por medio 
del cual México y EE.UU. se comprometen a 
atender los problemas de sedimentos, 
basura y bacterias, identificar 
problemáticas, generar soluciones, adquirir 
recursos e informar a la sociedad.

IBWC, CILA Tiempo del personal IBWC John Merino- IBWC
(john.merino@ibwc.gov)

Elaborar una Minuta del tratado después del informe 
de ingeniería.

Reforestar y retirar la basura que afecte a la 
Cuenca Hidrográfica del Río Tijuana (en San 
Diego, CA) y capacitar a voluntarios.

EPA, COCEF, Southwest Wetlands 
Interpretive Association (SWIA)

$200,000 Subsidio Hometown  de EPA y fondos restantes 
de West Coast Estuaries Initiative

Douglas Liden, EPA
(Liden.douglas@epa.gov)

3000 plantas nativas propagadas, 200 plantas 
colocadas, 3 eventos de limpieza con voluntarios, 20 
horas de módulos de capacitación, 450 horas de 
voluntariado en ambos lados de la frontera.

Incorporar al Municipio de Tijuana viviendas 
en colonias marginadas que no cuentan con 
servicios de saneamiento. Este primer paso 
le permitirá al organismo operador 
introducir el saneamiento, con lo cual se 
reduce la contaminación de las aguas 
superficiales.

CESPT, SPA ? CESPT, CONAGUA CESPT

Saúl Guzmán- SEMARNAT
(saul.guzman@semarnat.gob.mx)

3,000 viviendas conectadas al alcantarillado y 
saneamiento.

Reparaciones a la infraestructura en 
Tijuana, consistentes en la rehabilitación y 
reemplazo de tuberías y pozos de visita en 
malas condiciones.

CESPT, CONAGUA, BDAN/COCEF $5.72 millones BDAN, CONAGUA Jessica Hernández- COCEF
(jahernandez@cocef.org)

Certificación/Construcción de un proyecto para la 
rehabilitación y el reemplazo de tuberías y pozos de 
visita en Tijuana.



Modificar el programa de monitoreo de las 
condiciones del Río Tijuana, el Estuario y las 
aguas cercanas a la costa, a  través de los 
Permisos de NPDES, Ordenes de 
Investigación, y colaboración entre las 
distintas instancias.

San Diego-Regional Water Quality 
Control Board (SD-RWQCB)

Tiempo del personal San Diego-Regional Water Quality Control Board 
(SD-RWQCB)

Melissa Valdovinos- SD-RWQCB
(mvaldovinos@waterboards.ca.gov)

Utilizar datos del monitoreo con base en el permiso de 
NPDES y las aportaciones de las instancias 
participantes (incluyendo IBWC, la Ciudad de San 
Diego, el Equipo de Recuperación del Valle del Río 
Tijuana) para generar un informe de las condiciones 
del Río Tijuana, el Estuario del Río Tijuana y las aguas 
cercanas a la costa.

Plan de Acción para la Estrategia de 
Recuperación del Valle del Río Tijuana.

SD-RWQCB, City of San Diego, 
County of San Diego State Parks, 
US Fish and Wildlife Service (US 
FWS), IBWC, Municipio de Tijuana.

$100,000 Cuenta Clean Up and Abatement Account , 
Programa de Subsidios Prop 84 IRWM 
(potencial).

Melissa Valdovinos, SD-RWQCB 
(mvaldovinos@waterboards.ca.gov)

Adopción de la versión final del Plan de Acción de la 
Estrategia de Recuperación del Valle del Río Tijuana, en 
la cual se identificarán programas, proyectos y 
estudios para reducir la basura y el sedimento en el 
Valle del Río Tijuana.

Plan de Gestión de Sedimentos para el Valle 
del Río Tijuana. 

SD-RWQCB, City of San Diego, 
County of San Diego State Parks, 
US FWS, IBWC, Municipio de 
Tijuana.

$300,000 Cuenta Clean Up and Abatement Account , 
Programa de Subsidios Prop 84 IRWM 
(potencial).

Melissa Valdovinos, SD-RWQCB 
(mvaldovinos@waterboards.ca.gov)

Plan de Gestión de Sedimentos para el Valle del Río 
Tijuana, en el cual se identificarán las opciones y el 
costo de la disposición de sedimentos para la ciudad y 
el condado de San diego, los Parques Estatales, IBWC, 
y US Fish and Wildlife Service.

Remoción de sedimento de las cuencas del 
Cañón Los Laureles (Goat Canyon).

CA State Parks, Cal Recycles $700,000 Cal Recycles Chris Peregrin- CA State Parks
(cperegrin@parks.ca.gov)

Eliminación de 60,000 yardas cúbicas de sedimento de 
la cuenca para 2014.

Análisis de micro-plásticos en el sedimento 
de las cuencas del Cañón Los Laureles (Goat 
Canyon).

EPA, Reserva Nacional de 
Investigación del Estuario del Río 
Tijuana

$200,000 EPA Harry Allen- EPA
(allen.harry@epa.gov)

Análisis de micro-plásticos en el sedimento para 
determinar el volumen relativo y comparar los niveles 
relativos de BPCs, plaguicidas, y metales en las 
partículas de plástico y en el sedimento.

Construcción de la segunda etapa de los 
Humedales del Río Tecate.

Comisión Nacional de Áreas 
Naturales Protegidas
(CONANP), Secretaría de Medio 
Ambiente y Recursos Naturales 
(SEMARNAT)

$332,000 Comisión Nacional de Áreas Naturales 
Protegidas (CONANP)

Construcción de la segunda etapa de los Humedales 
del Río Tecate. 

  

Usar el monitoreo del Programa Playas 
Limpias para certificar las playas de Tijuana 
y Rosarito como Playas Limpias. 

CONAGUA, SPA, SEMARNAT, 
Municipios de Tijuana y Rosarito

$10,000 CONAGUA, SPA, SEMARNAT, Municipios de 
Tijuana y Rosarito.

Gustavo Santos- CONAGUA
(gustavo.santos@conagua.gob.mx)

Certificación de Playas Limpias para las playas de 
Tijuana y Rosarito.

La designación de Playas Limpias reconoce las playas 
en las que se identifican las fuentes de descargas 
potencialmente contaminantes y se especifican 
normas para: 1) la calidad del agua de las playas 
certificadas, las lagunas y los estuarios de la costa; 2) la 
presencia residuos sólidos/biológicos; 3) la cercanía de 
infraestructura a las playas certificadas; 4) la 
protección y la gestión de la biodiversidad costera; 5) 
las prácticas de uso de suelos y las actividades de 
seguridad pública; y 6) las actividades de educación 
ambiental, la señalización en las playas y la notificación 
al público en caso de mala calidad del agua.

Desarrollar un protocolo en Tijuana con el 
Comité de Playas para la emisión de alertas 
de playa y un sistema de notificación de 
cierre de playas.

EPA, COCEF, CONAGUA,  Secretaría 
de Salud, Secretaría de Marina, 
Municipio de Tijuana, Comité de 
Playas Limpias

$12,000 EPA a través de Frontera 2020 Doug Liden, EPA (liden.douglas@epa.gov)

Sub-objetivo 4b:  Desarrollar un sitio web binacional que muestre información oportuna sobre alertas de playa en ambos lados de la frontera de la zona de San Diego/Tijuana, y garantizar la operación del sitio hasta el año 2020.

Objetivo 3-otro: Iniciativas para reducir la contaminación del agua en otras cuencas y/o cuerpos acuíferos.
Objetivo 4:  Proporcionar a la sociedad  civil acceso oportuno a datos sobre la calidad del agua de los cuerpos acuíferos y las cuencas hidrográficas binacionales, en un formato fácilmente entendible y disponible en internet.
Sub-objetivo 4a:  Desarrollar un sitio web binacional que muestre información oportuna sobre alertas de playa en ambos lados de la frontera de la zona de Brownsville/Matamoros, y garantizar la operación del sitio hasta el año 2020. 



Portal de la Cuenca Binacional del Río 
Tijuana.

SD-RWQCB Parte de un contrato de $252,000 SD-RWQCB (mediante convocatoria) Melissa Valdovinos- SD-RWQCB
(mvaldovinos@waterboards.ca.gov)

Desarrollo de una base de datos en línea y mapas 
ArcGIS de los proyectos actuales y propuestos para el 
control de las fuentes de basura y sedimento en la 
zona de control de inundaciones del Valle del Río 
Tijuana. La base de datos se distribuirá a todas las 
instancias relevantes y a los participantes en el Equipo 
de Recuperación del Valle del Río Tijuana a través de 
un portal de la cuenca en Internet. Se generará una 
representación geográfica tangible de los esfuerzos 
que se realizan en el ámbito binacional para 
implementar la "Estrategia de Recuperación".

Base de datos binacional sobre calidad del 
agua con portal SIG (GIS).

IBWC Gilbert.anaya@ibwc.gov Portal electrónico en funcionamiento y actualizado

Incrementar el conocimiento de los 
sectores público y privado sobre el 
compostaje de residuos verdes y sobras de 
alimentos que se está usando en Tijuana 
para desviar los desechos orgánicos de los 
rellenos sanitarios.

Tijuana Calidad de Vida, Municipio 
de Tijuana y otros

$20,000 EPA/COCEF y apoyo en especie del Municipio de 
Tijuana

Carmen Romo- Tijuana Calidad de Vida
(romo@calidad-de-vida.org)

Llevar a cabo por lo menos dos sesiones de 
capacitación (por internet o en otro formato para 
difusión-capacitación).

Medir el número de participantes, empresas o 
instituciones que participaron en la capacitación.

Incrementar el conocimiento de los 
sectores público y privado sobre la gestión 
correcta de los desechos electrónicos 
(desechos E), mediante una campaña de 
difusión y un programa de capacitación 
basados en dos programas independientes 
de certificación en el reciclaje de desechos 
E: Responsible Recyclers (R2) y E-stewards. 

R2-Solutions and  E-Stewards $20,000 EPA, COCEF Emily Pimentel- EPA
(pimentel.emily@epa.gov)

Llevar a cabo por lo menos un evento de capacitación 
en la región de CA/Baja CA (ej.. webinar/taller).

Medir el número de participantes, empresas o 
instituciones que participaron en la capacitación.

Incrementar el conocimiento de los 
sectores público y privado sobre los 
programas de basura cero, mediante un 
taller de capacitación sobre el Programa 
Basura Cero de California y la estrategia 
nacional para la gestión de residuos de 
manejo especial (ej. descripción de la 
Norma Mexicana 161 y sus estrategias para 
la gestión de "residuos especiales" por tipo 
de flujo y planes para el manejo de residuos 
especiales (enfocándose en los vehículos 
fuera de uso).

Cal-Recycle, SEMARNAT Apoyo en especie de los organismos 
colaboradores

Cal-Recycle, SEMARNAT Emily Pimentel- EPA
(pimentel.emily@epa.gov)

Sergio Gasca- Álvarez- SEMARNAT
(sergio.gasca@semarnat.gob.mx)

Howard Levenson-  Cal-Recycle
Howard.Levenson@CalRecycle.ca.gov 

Llevar a cabo por lo menos un evento de capacitación 
en la región de CA/Baja CA (ej.. webinar/taller).

Medir el número de participantes que recibieron 
capacitación.

Objetivo 2:  Para el año 2014, identificar flujos de residuos prioritarios, y para el año 2020, desarrollar prácticas para la gestión integral de materiales y que a su vez fortalezcan su respectivo valor en el mercado.

Sub-objetivo 4c:  Desarrollar un sitio web binacional que muestre información oportuna sobre calidad del agua en cuencas hidrográficas de alta prioridad, incluyendo el Bajo Río Bravo, el Río Nuevo y el Río Tijuana, y garantizar la operación del sitio hasta el 
año 2020. 

Otras iniciativas identificadas por los Grupos de Trabajo Regionales

Meta 3: Promover la gestión integral de materiales, la gestión de residuos, y la limpieza de sitios
Objetivo 1:  Para el año 2020, incrementar el conocimiento y la experiencia institucional a nivel local y estatal en el área de prácticas relacionadas con la gestión integral de materiales.



Construcción de un centro de transferencia 
de residuos sólidos urbanos en Tecate, Baja 
California.

Municipio de Tecate, Secretaría de 
Protección al Ambiente (SPA), 
Secretaría de Medio Ambiente y 
Recursos Naturales (SEMARNAT),  
Dirección General de Fomento 
Ambiental Urbano y Turístico 
(DGFAUT)

$227,000  Secretaría de Medio Ambiente y Recursos 
Naturales (SEMARNAT),  Dirección General de 
Fomento Ambiental Urbano y Turístico 
(DGFAUT)

Estaban Davis- SPA
(edavis@baja.gob.mx)

Cesar Rafael Chávez Ortiz- SEMARNAT
(cesar.chavez@semarnat.gob.mx)

Concluir la construcción del Centro de Transferencia de 
Residuos Sólidos Urbanos de Tecate.

Construcción y equipamiento del Centro de 
Acopio de Neumáticos de Desecho para la 
zona metropolitana de Tijuana-Tecate-
Playas de Rosarito.

Municipios de Tijuana, Tecate, 
Rosarito, SPA, SEMARNAT

$87,300  Secretaría de Medio Ambiente y Recursos 
Naturales (SEMARNAT),  Dirección General de 
Fomento Ambiental Urbano y Turístico 
(DGFAUT)

Estaban Davis- SPA
(edavis@baja.gob.mx)

Cesar Rafael Chávez Ortiz- SEMARNAT
(cesar.chavez@semarnat.gob.mx)

Concluir la construcción del centro de acopio de 
neumáticos de desecho en la zona metropolitana de la 
región fronteriza de Baja California.

Impartir capacitación a los "recicladores" 
interesados que operen en la región 
fronteriza, sobre los requisitos para obtener 
la certificación para el reciclaje de desechos 
(con base en los programas Responsible 
Recyclers (R2) y E-stewards).

EPA,  SEMARNAT, DTSC, SPA, y 
organismos no lucrativos que 
promueven el programa de 
certificación para el "reciclaje" 

$40,000 EPA, COCEF Emily Pimentel- EPA
(pimentel.emily@epa.gov)

Renata Manning- COCEF (rmanning@cocef.org)

Concluir la capacitación de un mínimo de cinco 
empresas (de la región fronteriza de California).

Medir el número de participantes, empresas o 
instituciones beneficiadas y personas que participaron 
en la capacitación, así como el número de empresas en 
los estados fronterizos que están tomando medidas 
para obtener la certificación para el año 2020 en 
México.

Mejorar el conocimiento sobre remediación 
asociado con flujos de residuos específicos 
(ej. plomo, plaguicidas, jales mineros) y 
categorías industriales (ej. fundidoras), 
impartiendo capacitación (por internet o en 
talleres de medio día de duración) en 
coordinación con el Programa de 
Información para Limpieza de la EPA 
(www.clu-in.org).

EPA, SEMARNAT/ INE (en 
coordinación con CLU-IN de la EPA 
y el Centro Binacional Dean Carter 
de la Universidad de Arizona)

$5,000 EPA, SEMARNAT Emily Pimentel- EPA
(pimentel.emily@epa.gov)

Por definir (SEMARNAT)

 Carlos Pachon- EPA HQ
(pachon.carlos@epa.gov)

Una sesión de capacitación que se aplique a la frontera 
de California/Baja California. 

Medir el número de personas y empresas/instituciones 
que participaron en la capacitación.

Coordinarse con la sede de la EPA y 
SEMARNAT en el D.F. para implementar el 
Mecanismo Consultivo en coordinación con 
los estados fronterizos de CA/Baja CA.  

CA Department of Toxic 
Substances Control (DTSC), SPA

En especie EPA en especie, SEMARNAT, y financiamiento 
del Programa Estatal

Rick Picardi- EPA
(Picardi.Rick@epa.gov)

Eduardo González Hernández- SEMARNAT
(eduardo.gonzalezh@semarnat.gob.mx)

Informar anualmente, a menos que se propongan 
nuevas instalaciones, en cuyo caso los respectivos 
países deberán ser notificados en un plazo de 30 días a 
partir de la fecha en que se inicie el trámite del 
permiso para la instalación.

Ejercicios de escritorio en Tijuana y San 
Diego.

Procuraduría Federal de Protección 
al Ambiente (PROFEPA), 
Protección Civil de Baja California, 
socorristas locales.

$100,000 Superfund de EPA Lida Tan- EPA
(tan.lida@epa.gov)

Un ejercicio de escritorio en Tijuana y en una ciudad 
adicional (por definir). Identificar recomendaciones 
para mejorar.

Complementar el Plan de Ciudades 
Hermanas San Diego/Tijuana.

Condado de San Diego, Protección 
Civil de Baja California

$60,000 Superfund de EPA Lida Tan- EPA
(tan.lida@epa.gov)

Actualizar y finalizar el Plan de Ciudades Hermanas de 
SD/Tijuana.

Objetivo 2:  Para el año 2020, por lo menos ocho (8) de los planes conjuntos de contingencia de las ciudades hermanas serán complementados con actividades relacionadas con preparación y prevención, como certificación de la capacitación, análisis de 

Objetivo 3: Para el año 2016, el Equipo de Respuesta Conjunta México-EE.UU. dará a conocer  materiales de divulgación y capacitación técnica para su distribución y difusión en toda la frontera.

Objetivo 3: Para el año 2020, mejorar el conocimiento en todos los niveles de gobierno (federal, estatal y municipal) para la caracterización y saneamiento de los sitios contaminados.

Objetivo 4:  Implementar anualmente el Mecanismo Consultivo Binacional para el intercambio de información sobre instalaciones para el manejo de residuos peligrosos de la zona fronteriza.

Meta 4: Optimizar la preparación conjunta para respuesta ambiental
Objetivo 1:   Actualizar en la medida necesaria el Plan Conjunto de Contingencias México-EE.UU. y anualmente, continuar evaluando y actualizando el mecanismo de notificación de emergencias entre México y los Estados Unidos.



Distribución de la Guía de Respuesta a 
Emergencias de DOT.

California Emergency 
Management Agency (Cal EMA)

$2,500 Superfund de EPA Lida Tan- EPA
(tan.lida@epa.gov)

Distribución de 750 ejemplares en español de la Guía 
de Respuesta a Emergencias de  DOT.

Distribución de materiales sobre Sistemas 
de Mando para incidentes, Equipo de 
Protección Personal, Seguridad contra 
Incendios, Protección contra la Radiación, 
Respuesta en caso de derrames de 
mercurio, Acciones de respuesta a 
incendios.

Cal EMA $10,000 Superfund de EPA Lida Tan- EPA
(tan.lida@epa.gov)

Distribución de materiales sobre respuesta a 
emergencias en español.

Apoyar la inspección de residuos peligrosos 
en los puertos de entrada comerciales de 
Otay Mesa y Calexico.

CA Department of Toxic 
Substances Control (DTSC), US 
Customs and Border Protection,  
EPA

$100,000 anuales y 1 empleado de tiempo 
completo

DTSC, EPA Emily Pimentel- EPA
(pimentel.emily@epa.gov)
 
Ivan Lieben- EPA
(lieben.ivan@epa.gov)

Roger Vintze- DTSC
(RVintze@dtsc.ca.gov)

Este rubro se actualizará en el 2013 y 2014 (No. de 
inspecciones y No. de acciones de aplicación de la ley).

Programa de Liderazgo Ambiental para la 
Competitividad. Mejorar la competitividad 
de cadenas de valor y de las pequeñas y 
medianas empresas que participan en ellas 
como proveedoras de las grandes 
empresas, a través de un mecanismo de 
gestión ambiental empresarial con énfasis 
en la eco-eficiencia.

Procuraduría Federal de Protección 
al Ambiente (PROFEPA), Secretaría 
de Medio Ambiente y Recursos 
Naturales (SEMARNAT)

José Luis Tapia- PROFEPA
(jtapia@profepa.gob.mx)

Saúl Guzmán- SEMARNAT
(saul.guzman@semarnat.gob.mx)

Fortalecer la capacidad de la Secretaría de 
Protección Ambiental de Baja California 
para la realización de auditorías 
ambientales, inspecciones y programas de 
aplicación de la ley.

SEMARNAT, Secretaría de 
Protección al Ambiente (SPA)

$455,800 SEMARNAT, Dirección General de Política 
Ambiental e Integración Regional y Sectorial 
(DGPAIRS)

Fortalecer la capacidad de la Secretaría de Protección 
Ambiental de Baja California para llevar a cabo 
auditorías ambientales, inspecciones y programas de 
aplicación de la ley.

Aumentar el conocimiento de la sociedad 
civil sobre las descargas y emisiones 
industriales, usando el Inventario de 
Emisiones Tóxicas (TRI) de la EPA. Elaborar 
fichas técnicas del TRI, destacando los datos 
del año 2011 en la región fronteriza de 
California.

EPA- Región 9 Tiempo de personal EPA José García- EPA
(garcia.jose@epa.gov)

Una ficha informativa sobre las descargas del TRI en 
los condados de San Diego e Imperial en California.

Objetivo 2:  Para el año 2020, en México, aumentar en 25% el número de empresas en la región fronteriza inscritas en el Programa Nacional de Auditoría Ambiental (PNAA) y/o programas similares a nivel estatal para instalaciones no reguladas por el 
gobierno federal, usando como línea base datos del año 2012.

Objetivo 3:  Usando el Inventario de Emisiones Tóxicas (TRI, por sus siglas en inglés) de EE.UU. y el Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes (RETC), junto con otras fuentes de información ambiental, intercambiar información sobre las 
actividades que contribuyen a la contaminación de las cuencas atmosféricas y/o hidrográficas a lo largo de la frontera

Objetivo 4:  Para el año 2020, implementar por lo menos cinco (5) talleres binacionales dirigidos a profesionales del área de cumplimiento de la normatividad ambiental, incluyendo profesionales de aduanas en los puertos de entrada, con el fin de 
promover el intercambio de información y aumentar el conocimiento de los programas y las herramientas de cumplimiento y aplicación de la ley de cada país, incluyendo prácticas de inspección en campo y estudios de casos.

Objetivo 4: Para el año 2016, el  Equipo de Respuesta Conjunta México-EE.UU. analizará los acuerdos vigentes (incluyendo planes de ciudades hermanas) que permitan el movimiento transfronterizo de equipo y personal para fines de comparación.

Meta 5: Optimizar la verificación de cumplimiento y la gestión ambiental responsable
Objetivo 1:  Para el año 2020, fortalecer el intercambio efectivo de información entre las instancias mexicanas y estadounidenses sobre el movimiento de residuos peligrosos a través de la frontera y su eventual tratamiento o disposición. Asimismo, 
garantizar que los puertos de entrada terrestres cuenten con capacidad suficiente para realizar la inspección y vigilancia de los cargamentos de residuos peligrosos.



Taller binacional de Aplicación de la 
Ley/Desarrollo de casos sobre el tema de 
flujos de residuos específicos, como los 
Desechos E, los solventes usados, y el 
pseudo-reciclaje.

EPA, SEMARNAT, PROFEPA, SPA, 
DTSC

$18,000 EPA Emily Pimentel- EPA
(pimentel.emily@epa.gov)
 
Ivan Lieben- EPA
(lieben.ivan@epa.gov)

Roger Vintze- DTSC
(RVintze@dtsc.ca.gov)

Saúl Guzmán- SEMARNAT
(saul.guzman@semarnat.gob.mx)

Jesús Jiménez Payán - PROFEPA
(jjimenez@profepa.gob.mx)

Capacitación para mejorar la inteligencia y la 
información sobre aplicación inteligente de la ley, 
desarrollo de casos binacionales, y 
recopilación/intercambio de inteligencia.
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